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PODROZNIK Z JASKINI JASKOLEK

Pierwsza refleksja

Swiat to tylko opakowanie, cienka, delikatna skorupka, za ktéra
kryje si¢ olbrzymia kamienna macica przechowujaca sekret nasze-
go jestestwa. Wnetrze Ziemi jest wilgotne, ciepte i nieodgadnione,
jakby to byta inna planeta, poprzecinana poskrecanymi zytami,
skamieniatymi i pustymi w §rodku, wyznaczajacymi $ciezki pro-
wadzace do tajemnicy, do poczatkéw i do prawdy.

Zawsze mi si¢ wydawalo, ze najtatwiej jest patrzeé¢ w gére,
w strong tego, co dostgpne dla oczu (i oczywiste), i tego, co jedy-
nie sobie wyobrazamy — gwiazd, planet, kosmitéw, meteorytéw,
czarnych dziur... Tylko slepiec nie potrafilby dostrzec, ze prawda
o tym, kim bylismy i kim jestesmy, kryje si¢ pod skorupa ziemska.

Moja krélewna okazata si¢ wystarczajaco odwazna, zeby spré-
bowa¢ to zrozumieé. Patrz¢ na nia, zafascynowany jej uroda, jej
dlugimi jasnymi wlosami falujacymi jak faldy piasku na dnie
morza. Jej obecno$¢ budzi we mnie ogromny respekt. Niestety
zgineta wlasnie przez swoja inteligencje i cickawos¢ — a takze przez
moja glupote. Zamykam jej oczy i pieszczg wzrokiem jej delikatne
ciato. Tak mi przykro, krélewno. To nie powinno si¢ byto wyda-
rzy¢. Ale nie mogg si¢ zatrzymad, jeszcze nie teraz. Mimo tego

nowego dla mnie niepokoju, tego smutku, ktéry dusi mnie od
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§rodka, musz¢ doprowadzi¢ do korica to, co zaczatem. Jestem
ci jednak winien ten ostatni hotd, kochanie. Nie opuszczam
ci¢. Skfadam twoje ciato posrodku tej idealnej tarczy, trzech
kregéw utworzonych przez kamient wrzucony do katuzy. Kiedy
znajda ci¢ rano, pomysla, ze $nig. Zobacza pigkny bialy tulipan,
idealnie pasujacy do miejsca, ktére odwiedzatas w swoich snach.

Do zobaczenia, krélewno.



Wydawnictwo WAM

Wszelkie prawa zastrzezone©

— Dlaczego, Jon, dlaczego? — spytata go matka. — Dlaczego nie
mozesz sig upodobnié do reszty stada? [...]
— Cheg sig tylko dowiedzied, czego potrafig dokonad w powietrzu,

a czego nie. Cheg wiedzied™.

Mewa, Richard Bach

Oliver Gordon §wiadomie wywrécit do géry nogami swoje zycie.
Zrobit to umyslnie. Lubil tego nieznajomego, ktérym si¢ stal,
byl z siebie zadowolony. Wigkszos$¢ ludzi potrzebuje ptomienia,
ktéry rozjasnitby ich egzystencje, ale sa tez tacy, ktérzy przez
ostroznos$¢ ograniczajg si¢ do zazdrosnego patrzenia na blask
bijacy od innych. On postanowit zaryzykowac i to go wzmocnito.

Byt lutowy poniedziatek 2014 roku, siédma czterdziesci pigé
rano. Oliver parzyl kawg, cicho pogwizdujac jaka$ zaimpro-
wizowang melodig, ktéra w pewnym momencie dopasowata
si¢ do piosenki lecacej z odtwarzacza — Bonfire Heart Jamesa
Blunta. Utwér ten doskonale oddawat nastr6j Olivera. Wreszcie
przyszta jego kolej. Czul, ze znalazt si¢ we wlasciwym miejscu
we wlasciwym czasie i ze zawdzigcza to wylacznie sobie. Ta

catkowita swoboda myslenia i dziatania okazata si¢ dla niego

*

R. Bach, Mewa, przet. R. Zubek, Dom Wydawniczy Rebis, Poznan 2024,

S. IO-II.
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czym§ zupelnie nowym. Dopiero teraz zrozumiatl, ze jeszcze
do niedawna byt tylko czg$ciowo wolny, bo ograniczat si¢ do
ptynigcia z pradem.

Trzydziestoszescioletni Oliver juz od ponad pét roku miesz-
kat w Suances, urokliwej nadmorskiej miejscowosci otoczone;j
klifami, takami i plazami. Urodzit si¢ w Londynie, ale serce
miat rozdarte migdzy Anglia i Szkocja. Zrezygnowat z dotych-
czasowego Zzycia, liczac na to, ze czeka go co$ lepszego. Opuscit
Anglie i zaczat wszystko od zera w odziedziczonej po matce Villa
Marina, kolonialnej willi stojacej przy plazy La Concha.

Zamieszkal w domku z kamienia i drewna, dawniej prze-
znaczonym dla stuzby. Budynek taczacy style kanadyjski i kan-
tabryjski byt pictrowy, ale jako ze stal na zboczu, z zewnatrz
wydawat si¢ znacznie mniejszy.

— Panie kucharzu, zaraz spalisz boczek.

— Co? Aaaa! — wykrzyknat Oliver.

Zdjat patelni¢ z ptyty kuchenki, teatralnie wykrzywiajac
twarz w grymasie niezadowolenia. Valentina podeszta do niego
z u$miechem. Byta juz po prysznicu, pachniata $wiezocia.

— Skoro musisz napycha¢ mnie kaloriami, serwujac brytyj-
skie $niadania, to przynajmniej badz tak mity i nie pus¢ kuchni
z dymem — skarcila go.

Przytulita si¢ do jego plecéw, wspigla na palce i pocalowata
go w kark.

— Postaram si¢. — Oliver odwrdcit si¢ do Valentiny, wziat ja
w ramiona, musnat ustami jej wargi i potart nosem o jej nos. —
Ale ostrzegam, ze jezeli bedzie pani nadal rozprasza¢ kucharza,

zostanie pani surowo ukarana.

I0
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— Aja ostrzegam, ze jestem porucznikiem Gwardii Cywilnej
i mam przy sobie bron.

— Robi si¢ ciekawie, milady. Dobrze, przyda nam si¢ troche
akcji. A wlasnie, mam nadzieje, ze nie trafi cig szlag. ..

— Nie trafi mnie szlag? No prosze, widzg, ze wreszcie zaczates
moéwic jak cztowiek! — zakpita Valentina, majac na myfli niena-
ganna, szkolng hiszpariszczyzng, jaka do tej pory postugiwat si¢
Oliver.

— A jakze. Znalaztem tez w stowniku ,wkurwié si¢” i ,wyjs¢
z siebie”, zebym miat w czym wybiera¢, kiedy nastepnym razem
zaciagniesz mnie na wystep Santiaga.

— Swinia z ciebie. Tydzier temu doskonale zagrat role Nerona.

Podporucznik Santiago Sabadelle — niski cztowieczek z nad-
waga i niewyparzonym jezykiem, ktéry w wolnym czasie grat
w amatorskim teatrze — byt podwladnym Valentiny. Chociaz
dogadywali si¢ teraz lepiej niz na poczatku, czasem dochodzito
mig¢dzy nimi do spi¢é, ktére dowodzily, ze funkcjonariuszowi
nadal trudno pogodzi¢ si¢ z tym, iz na czele wydziatu $led-
czego policji sagdowej kantabryjskiej komendantury Gwardii
Cywilnej w Santanderze stoi kobieta, w dodatku mtodsza
od niego.

— No dobra, méw — westchngta Valentina. — Dlaczego miatby
mnie trafi¢ szlag?

Oliver wskazal dlonia kuchenny stét zawalony ksigzkami
i ptytami cp. Ten niewielki batagan ozywiat wnetrze urzadzone
funkcjonalnymi, podniszczonymi meblami w kolonialnym stylu.
Valentina ponownie westchneta, tymczasem Oliver wrécit do

smazenia jajecznicy.
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— Powiedz swojej nerwicy natr¢ctw, ze nie ma si¢ czym
przejmowad, znajdziemy trochg¢ miejsca na dwa kubki i parg
talerzy — rzucit.

— Mojej nerwicy? — mrukneta pod nosem Valentina, po
czym zwrdcila si¢ do Olivera: — Postuchaj, madralo, ze wszyst-
kich zaburzen obsesyjno-kompulsyjnych moje sa akurat
najsympatyczniejsze.

— Skoro ty tak méwisz...

— Dbanie o porzadek i czysto$¢ to nic strasznego — odparta
z u$miechem Valentina, wyréwnujac grzbiety ksigzek na péice,
po czym powtérzylta szeptem: — To nic strasznego.

Oliver tylko pokrecit glowa i przewrdcil niebieskimi oczami.
Obiecat sobie, ze nie bedzie si¢ jej wigeej czepial. Przygotowujac
$niadanie, od czasu do czasu wygladat przez okno wychodzace
na zadaszony ganek. Roztaczal si¢ z niego widok na plaze, morze
i skalista Wyspe Krélikéw, o ktérg rozbijaty sig fale.

Przez kilka minut zadne z nich si¢ nie odzywalo. Wreszcie
Oliver spojrzal na Valenting, ktéra koriczyta robi¢ porzadek na
stole. Podobata mu si¢ jej naturalna, niezepsuta makijazem uro-
da. Uwagg przyciagaly zwlaszcza jej oczy — kocie, inteligentne
i niezwykte, bo réznokolorowe. Jedno byto zielone, btyszcza-
ce i uwodzicielskie, drugie przypominato wyjete z ogniska drew-
no, z zewnatrz czarne, a w §rodku rozzarzone do czerwonosci.
To wtasnie od momentu, w ktérym jedno z zielonych oczu stato
si¢ ciemne i tajemnicze, Valentina cierpiata na obsesj¢ na punk-
cie porzadku i kontroli. Chociaz od tamtych wydarzeri mingto
wiele lat, z jej spojrzenia nie znikngta blizna, ktéra zostawit po

sobie 6w dzien — a zwlaszcza owa noc.
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Oliver byt szczesliwy. W jego zyciu wreszcie zapanowat spo-
k¢j. Villa Marina miata wigcej gosci, niz si¢ spodziewal. Szes¢
miesi¢cy wezesniej postanowit przerobic ja na urokliwy hotelik
z dziewiecioma dwuosobowymi pokojami. Liczyt na to, ze dzigki
kontaktom na londyniskim University College, gdzie kiedy$ pra-
cowat jako wykladowca, uda mu si¢ tu $ciagnaé studentéw ibery-
styki pragnacych podszlifowaé swéj hiszpaniski. Nie przewidziat,
ze podczas remontu robotnicy znajda w piwnicy zmumifikowane
zwloki noworodka. Pojawienie si¢ tego malerikiego ciatka po-
tozylto kres milczeniu, zapomnieniu i tajemnicom; zastapily je
wrzawa, wspomnienia i prawda. Dzigki temu, co si¢ wéwczas
wydarzylo, Oliver poznal Valenting i odkryt niesamowite ro-
dzinne tajemnice.

Pomyslat, ze grunt to wlasciwe podejscie i determinacja.
Dobrze odnajdowat si¢ w tym nowym zyciu. Dzigki listowi
polecajacemu z dawnej uczelni dostat pracg na Uniwersytecie
Kantabryjskim w Santanderze, gdzie dwa razy w tygodniu uczyl
angielskiego studentéw podyploméwki z dydaktyki jezykéw
obcych.

— Gotowe, mozemy siada¢ do $niadania — oznajmit.

Podszedt do stotu z kafetierka w reku. Valentina wyglada-
ta przez okno. Zaparowane szyby sugerowaly, ze na zewnatrz
jest bardzo zimno. Chociaz wzeszlo juz storice, nadal panowat
mrok. Po lodowatym i deszczowym styczniu pogoda nieco si¢
poprawita, ale wilgo¢ i utrzymujaca si¢ przez caty ranek mgta
potegowaly uczucie chlodu.

Z odtwarzacza dobiegly pierwsze dzwicki Did You Hear the

Rain? George’a Ezry. Glos dwudziestolatka rozlegt si¢ niczym
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wystrzal. Nadspodziewanie mocny, niski, meski i gteboki, prze-
nikat stuchajacych na wskro$. Piosenka opowiadata o kims, kto
wraca do domu, zeby si¢ zemsci¢, a moze zeby uczyni¢ zado$é
sprawiedliwos$ci? Czasami trudno pozby¢ si¢ demonéw, bo kiedy
kazemy im odej$¢, wracaja droga prowadzaca do naszego domu.
Kiedy Valentina pociagneta pierwszy tyk kawy, zaczgta wibrowaé
jej komérka.

— Caruso? — zdziwita si¢ na widok wys$wietlajacego si¢ nazwi-
ska. Natychmiast odebrata. Kapitan Marcos Caruso nie dzwo-
nitby tak wezesnie, gdyby nie chodzito o co§ naprawde waznego.

— Przepraszam, ze dzwonig o tej porze. Nie obudzitem cig?

— Nie, wtasnie szykuje si¢ do wyjscia.

— To dobrze, bo mamy nowg sprawe. Tylko prosze o catkowitg
dyskrecje. Dziatajcie dyskretnie, jasne? Dyskretnie!

— Przepraszam, ale z tego, co mi wiadomo, nigdy nie bylto
wyciekéw z mojego wydziatu, ja...

— Przeciez nie twierdze, Ze ujawniacie prasie poufne infor-
magje, po prostu nie cheg, zeby ludzie zaczeli kojarzy¢ okolice
Suances ze zbrodniami — wyjasnit kapitan, nawiazujac do $ledz-
twa w sprawie serii zabdjstw, ktére kilka miesigcy wezesniej
prowadzili Valentina i jej zesp6l. — Za chwile wsiada na mnie
burmistrze i radni do spraw turystyki, wigc mam nadzieje, ze
uda nam si¢ to wyjasni¢ szybko i bez rozglosu.

Valentina cicho westchngeta. Wiedziata, ze ,,uda nam si¢ to wy-
ja$ni¢” nie obejmuje kapitana i ze jego rola w sledztwie ograniczy
si¢ do ponaglajacych telefonéw. Bedzie cheiat jak najszybciej uzy-
ska¢ odpowiedzi, najlepiej takie, ktére spodobaja si¢ politykom

i prasie. Kapitan Marcos Caruso — dobrze zbudowany, $niady,
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dobiegajacy pigédziesiatki mezezyzna o wloskich korzeniach —
nie byl ztym zwierzchnikiem. Dawal Valentinie duza swobodg
i ufat jej decyzjom. Ale on tez miat przetozonych, dlatego jego
elastyczno$¢ nie byla nieograniczona, a do tego uwielbiat od-
znaczenia i pochwaly. Poza tym przedktadatl prace za biurkiem
nad robote w terenie.

— Panie kapitanie, ja...

— Tak, tak, nie musisz mi nic méwié. Wszyscy wiemy, ze jestes
diabelsko skuteczna, ale to, co si¢ wydarzyto, jest na tyle dziwne,
ze jutro beda o nas pisali we wszystkich ogélnokrajowych gaze-
tach. A jezeli powinie nam si¢ noga, to i w tych zagranicznych.
A wtedy to juz, kurwa, na pewno rozdzwonia si¢ telefony... Do
czego to podobne? Jakby$smy nie mieli juz wystarczajaco duzo
roboty. Rozumiesz, co chce powiedzieé?

— Oczywiscie... Ale co takiego si¢ stato?

— Co sig stalo, pani porucznik? A to, ze mozemy si¢ pozegnaé
z przerwa wielkanocna, jezeli szybko nie znajdziecie tego, kto
ukatrupit dziewczyng na osiedlu Gindara w obrebie miasteczka. ...
Chwileczkg, juz sprawdzam... Hinojedo, w gminie Suances.

— Morderstwo? W Hinojedo znaleziono zwloki kobiety?

— Konkretnie zwloki kobiety przebranej za krélewng lezace
w ruinach $redniowiecznych fortyfikacji. Jakas pokrecona spra-
wa. Kapral Maza z posterunku w Suances zadzwonit do nas na
komendg przekonany, ze znalezli Izabele Katolicka. Ja pierdole!
Wystali$my patrol, zeby sprawdzili co i jak, i oni tez twierdza, ze
mamy do czynienia ze Spiaca Krélewna. Nie wiem, co jedza na
$niadanie te chtopaki, ale mam nadzieje, ze twoi ludzie okaza

si¢ bardziej przytomni.
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Krélewna? Ruiny $redniowiecznych fortyfikacji w Hinoje-
do? Valentina poznala kaprala Maz¢ przy okazji poprzedniego
$ledztwa, wydat jej si¢ do$¢ rozgarnicty i kompetentny. Raczej
nie wymyslatby takich niestworzonych historii. Zreszta patrol
potwierdzit jego stowa.

— Juz tam jad¢. Zawiadomig tylko Riveira i reszte.

— Jasne, zorganizuj swéj zespét. Informuj mnie na biezaco
i pilnyj displayu, zrozumiano?

— Zrozumiano.

Valentina glo$no westchneta. Kapitan Marcos Caruso nazy-
wal displayem ekran komérki. Miala mie¢ ja zawsze przy sobie,
odbiera¢ jego telefony i odpisywaé na jego wiadomosci. Kiedy
si¢ roztaczyla, jej komérka znowu zawibrowata. ,,Display” infor-
mowal, Ze tym razem dzwoni sierzant Jacobo Riveiro, jej prawa
reka. Byl nizszy ranga, ale Valentina bardzo cenita jego pomoc;
potrafit trzezwo mysle¢ i mial duze do§wiadczenie. Uwazata
go za najlepszego funkcjonariusza, nie tylko w jej wydziale, ale
w calej komendzie.

— Dzieni dobry, pani porucznik.

— Cze$¢, whasnie miatam do ciebie dzwonié. Akurat skoficzy-
tam rozmawia¢ z Carusem.

— Cuzyli juz wiesz?

— O zwlokach, ktére czekajg na nas w Hinojedo? Tak, dla-
tego si¢ ze mna skontaktowal. Zaktadam, ze skoro dzwonisz
do mnie o tej porze, to tez jeste$ juz na biezaco. Kto ci¢ poin-
formowat?

— Kapral Maza. Przed chwila z nim rozmawialem, jest oszo-

fomiony tym, co zobaczyt.
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— To powiedz mi, co doktadnie zobaczyl, bo Caruso nie wda-
wal si¢ w szczegdty. W tej chwili najbardziej zalezy mu na tym,
zeby sprawa nie zainteresowali si¢ dziennikarze.

— Jak zwykle. No wi¢c w poblizu Masera de Castio w Hino-
jedo znaleziono zwloki kobiety.

— Masera de Castio? Tego wzgdérza? — zdziwita si¢ Valentina.
Zetkneta si¢ z tym osobliwym wzniesieniem podczas ostatniego
Sledztwa.

— Tak, tego wzgérza. Dokladnie w miejscu o nazwie Mota
de Trespalacios. Méwi ci to cos?

— Mota de Trespalacios? Nie, pierwsze stysze.

— Ja tez nigdy tam nie bytem. Wiem tylko, ze to gdzie$ w po-
blizu Masera de Castio. Ruszam tam za pi¢¢ minut. Przy drodze
powinien czeka¢ na nas kto$ z posterunku w Suances.

Valentina prébowata uja¢ w stowa kiebiace si¢ w jej glowie
mysli.

— No dobrze, ale... zdaniem Mazy co si¢ tam wydarzylo? To
ofiara rabunku, przemocy domowej...? Na zwlokach wida¢ §lady
pobicia? Co doktfadnie ci powiedzial?

— Hmm... — Sierzant zawahat si¢, jakby szukal wlasciwych
stéw. Zdziwiona Valentina czekala, az jego pomrukiwanie przej-
dzie w wyjasnienia. — No wi¢c Maza twierdzi, ze to zwloki
$redniowiecznej krélewny.

— Co? To samo powiedzial mi Caruso, ale... Serio? Srednio-
wieczna krélewna? — zapytala z przekasem Valentina, unoszac
brwi.

— Co$ w tym rodzaju. Kobieta ubrana w stréj pasujacy do

zamku, ktéry wieki temu stal w miejscu, gdzie znaleziono jej
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zwloki. Kapral twierdzi, ze wyglada jak Ginewra, zona kréla
Artura.

— Ginewra, zona kréla Artura — powtérzyta Valentina, sy-
labizujac kazde stowo. Na moment zamilkta, po czym dodata
tonem, z ktérego przebijal sceptycyzm: — Rozumiem, ze nie
chodzi o §redniowiecznag mumig, tylko o... $wieze zwloki, ktére
wygladaja jak przeniesione z innej epoki. Zgadza si¢?

— Zgadza.

— I'leza w ruinach jakiego$ zamku, tak?

— Tak. To kolejna zagadka. Mota de Trespalacios byta $red-
niowieczna fortyfikacja wzniesiong na planie kota, a tego rodza-
ju obiekty podobno prawie nie wystepuja na terenie Hiszpanii.
W zasadzie trudno méwic o ruinach, bo zachowat si¢ tylko okrag-
ty kopiec otoczony fosa. .. Taki opis podat mi przez telefon Maza.
Szczerze méwiac, nie do korica potrafig to sobie wyobrazi¢. Nie
mialem pojecia o istnieniu tego miejsca.

— Ja tez nie. No dobrze, a kto znalazt zwloki? — zapytata
z westchnieniem Valentina i postata zdumione spojrzenie Oli-
verowi, ktéry spokojnie jadt $niadanie, przystuchujac si¢ jej
rozmowie.

— Jaki$ emeryt, ktéry rano spacerowat z psem. Zadzwonit na
posterunek w Suances. Zwloki leza na widoku, na samym srodku
kopca. Podobno kobieta wyglada tak, jakby spata.

— Kurde. Moze mamy do czynienia z jakim§ rytualnym
mordem?

— Nie wiem. Pewnie wkrétce si¢ przekonamy. Na miejscu
powinna by¢ juz cata ekipa: technicy, sedzia i patolog. Teren

zostal zabezpieczony, w poblizu sg domy.
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Valentina westchnegta. Wstata od stotu i zanim odpowiedziata,
pociagneta tyk kawy.

— Czarno to widzg, skoro kapral nie potrafi odrézni¢ §rednio-
wiecznej krélewny od przebranej kobiety... No nic, zawiadom
reszt¢ zespotu — powiedziata, majac na mysli podporucznika
Santiaga Sabadelle, kaprala Roberta Camargo i dwoje mtodych
funkcjonariuszy: Mart¢ Torres i Alberta Zubizarrete. — Niech
ci, ktérzy nie maja nic pilnego do roboty, przyjada na miejsce
zdarzenia. Rozejrzymy si¢ i zaczekamy, az technicy skonicza za-
bezpiecza¢ $lady.

— Sabadelle juz wie, pojedziemy razem — odpart Riveiro. —
Reszta miata dzi§ rano zamkna¢ sprawe Liérganes.

— Prawda, raporty... — Sredniowieczna zagadka tak zaabsor-
bowata Valenting, ze zapomniata o biurokracji. — Dobra, niech
zostang na komendzie, ale uprzedz ich, ze mamy nowa sprawe.
Potem zwotam naradg catego zespotu.

— Okej. Czyli widzimy si¢ przy Mota de Trespalacios?

— Tak, jedz juz, ja ruszam za pi¢¢ minut.

— A czy... jeste$ tutaj czy w Suances? — Mimo faczacej ich
zazyltosci Riveiro czut si¢ skrgpowany; gtupio mu bylo pyta¢, czy
Valentina jest w swoim mieszkaniu w Santanderze, czy u Olivera,
z kedrym spotykata si¢ od szesciu miesiecy.

— W Suances, wigc zaraz powinnam tam dotrzeé.

— Super. To do zobaczenia.

— Do zobaczenia.

Valentina odwrécita si¢ do Olivera, ktéry z u§miechem cze-
kat na wyjasnienia. Czgsto styszal, jak rozmawia przez telefon

z podwladnymi o zbrodniach, ke6rych ofiarami byli narkomani,
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maltretowane kobiety czy prostytutki. Tamte okrutne morder-
stwa wydaty mu si¢ pospolite w poréwnaniu z t3 powiesciowa
zbrodnia.

— Cuzyli ja bede zajmowat si¢ hotelowymi go$émi i przynudzat
studentom, a ciebie czeka dziel z wybranka kréla Artura. To
niesprawiedliwe — poskarzyt si¢, podsuwajac Valentinie talerz
z jajecznicy na boczku.

Odpowiedziata mu wymuszonym u$miechem. Jej mysli
zaprzatata ,$redniowieczna krélewna”. Chociaz podchodzita
sceptycznie do opisu Mazy, musiata przyznaé, ze ta sprawa ja
zaintrygowatla. Zaraz jednak pomyflata, ze niezaleznie od tego,
czy ofiarg jest Sredniowieczna dama, czy dwudziestopierwszo-
wieczna kobieta, majg do czynienia z zabdjstwem. Ogarnat jg

dziwny niepokdj, biorac gére nad ciekawoscia.
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Blogostawieni sprawiedliwi zmarli i pokutujgce dusze [...J. Niech
stotice niezyjqcych zlagodzi ich udreki i ich bél. Amen.

Kantabryjska modlitwa za zmartych

Szosa gingta w wilgotnej mgle, lekkiej, ale ggstej. Chociaz jej sig
spieszylo, Valentina jechata powoli. Mogta si¢ zaledwie domysla¢
krajobrazu ukrytego za biatym slubnym welonem.

Kiedy byta juz blisko celu, poczuta, ze powietrze dziwnie
znieruchomialo. Wyostrzyta zmysty niczym Zotnierz rzucony
na pierwszg lini¢ frontu, z niepokojem wpatrujacy si¢ w ho-
ryzont. Czula, ze za mgly kryje si¢ cos, czego wczesniej nie
dostrzegata, cho¢ jezdzita tedy niemal codziennie. Lubita t¢
kreta droge, rozrzucone po bokach domy, malownicze aki,
urocze zakatki. Dlaczego pejzaz, ktéry zawsze podziwiata, nagle
wzbudzit jej niepokdj? Czy w tak pigknym otoczeniu mozna
czuc si¢ nieswojo?

Kiedy wreszcie mogta przyspieszy¢, zobaczyta nadjezdzajacy
z naprzeciwka samochéd Riveira; towarzyszyl mu podporucz-
nik Sabadelle. Z powodu gestej mgly ograniczajacej widocz-
no$¢ dojechali w tym samym czasie. Na poboczu czekat juz na
nich radiowéz. Pig¢ minut pézniej karawana dotarta do osiedla

Gdndara zabudowanego dwupigtrowymi bloczkami. Wysiedli
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z samochodéw i podeszli do o$wietlonego miejsca pilnowanego
przez patrol.

Ich oczom ukazat si¢ niesamowity widok. Tuz za chodni-
kiem ciggnacym si¢ wzdtuz drogi znajdowaly si¢ pozostatosci
$redniowiecznych umocnieni: kopiec otoczony gleboka na dwa
metry fosa z walem ziemnym niemal réwnie wysokim jak samo
wzniesienie, okolonym kolejng fosg z nasypem. Osiedle po prawej
stronie zupelnie nie pasowato do tego krajobrazu, wygladato,
jakby ktos chciat sobie zakpi¢ z przodkéw.

Resztki fortyfikacji porastata ggsta zielona trawa. Zajmowaty
powierzchnig okregu o $rednicy okoto osiemdziesigciu metréw.
Ogradzat je drewniany plotek, przed ktérym umieszczono tab-
lice informacyjne z opisem historii tego miejsca.

W oczy rzucata si¢ jednak przede wszystkim krélewna. Two-
rzyta mistyczna aurg, byla jak nawias w czasie i w przestrzeni,
w logice i w zdrowym rozsadku. Zwloki kobiety spoczywaty na
centralnym wzniesieniu. Lezata na plecach, z dforimi ztozony-
mi na podotku, jakby spata. Nawet z daleka byto wida¢, ze jest
bardzo pigkna. Grecki profil zdradzat jednoczesnie sile i stodycz,
dtugie, rozpuszczone pofalowane wlosy byty starannie uczesane,
ich jasny kolor pasowat do biatej cery. Tylko wydatne usta stracity
juz swojg zywo$¢ i barwe.

Valentina przekonata si¢, ze ofiara rzeczywiscie jest ubrana
w co$ przypominajacego Sredniowieczne szaty — siggajaca do
stép biata, prawdopodobnie Iniang tunike, przewiazana w talii
podniszczonym zlotym paskiem.

Wokot ciata oswietlonego reflektorami o duzej mocy uwijali sig

technicy w biatych kombinezonach — szkicowali, fotografowali,
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nagrywali kamera, pobierali probki. Dwéch mezczyzn odgradza-
to zwloki wysokimi panelami, zeby ukry¢ je przed spojrzeniami
gapiéw, ktérzy z pewnoscia wkrétce si¢ pojawia.

A widok byt surrealistyczny. Posréd mgty rozéwietlanej przez
pierwsze promienie storica rozgrywata si¢ iScie filmowa scena:
astronauci wyladowali na Ksi¢zycu i natkngli si¢ na krélewng
z bajki, keéra trafita tam przez pomytke, wystana jakims tunelem
czasoprzestrzennym.

Valentina wzigta gleboki oddech. Poszukata wzrokiem pato-
lozki. Clara Mugica — drobna pig¢c¢dziesieciolatka o ptowych wlo-
sach — pokonala juz nasypy i zmierzata w jej strong. Porucznik
ruszyta jej na spotkanie, starajac si¢ nie zbacza¢ z waskiej $ciezki
wyznaczonej przez technikéw. Przyjaznily si¢ z Clara, odkad
niemal sze$¢ lat temu Valentina przeniosta si¢ do Santanderu
z rodzinnej Galicii.

— Co o tym myslisz? Niezty poczatek dnia — powiedziata Cla-
ra na powitanie. Ona takze byta zaskoczona tym znaleziskiem.

— Dziwna sprawa. Biedna kobieta, lezy tu jak jakas Krélewna
Sniezka. To scena zywcem wyjeta z basni braci Grimm. Ale
powiedz mi... zdazyta$ rzuci¢ okiem na ciato? Pozwolili ci? —
zapytala Valentina, wskazujac glowa technikéw.

— Tak, to dobre chtopaki — odparta patolozka. — Zagrozitam,
ze Sciggne ich do siebie na sekcje — zazartowata, puszczajac oko.

Valentina odpowiedziata u§miechem, jednak na jej twarzy
malowat si¢ niepokdj.

— Zaktadam, ze nie wiemy, kim jest ofiara.

— Dobrze zaktadasz. Nie ma przy sobie dowodu osobistego

ani zadnych innych dokumentéw... Nawet torebki, portfela

23



Wydawnictwo WAM

Wszelkie prawa zastrzezone©

czy portmonetki. W kazdym razie technicy nie znalezli niczego
W promieniu stu metréw.

— Okej, ale zanim wszyscy ze$wirujemy, btagam, powiedz
mi, ze na jej ubraniu jest metka z nazwa marki. Bo na razie
styszatam tylko, ze znaleziono $redniowieczng krélewng... Co
to za bzdury?

— Masz racje, to bzdury. Ale na ubraniu nie ma metki, pani
porucznik.

— Nie? Jeste§ pewna? — Valentina nie skomentowata tego, ze
przyjaciétka uzyta jej stopnia. Czgsto dla zartu udawaly stuz-
bistki, zeby odja¢ nieco powagi rozmowom dotyczacym maka-
brycznych spraw.

— Na razie zadnej nie znalaztam. Suknia wyglada na stara,
recznie szyta. Skérzana peleryna jest w kilku miejscach starannie
pocerowana. Ale przyjechatam tu zaledwie dziesig¢ minut temu,
nie zdazylam jeszcze wszystkiego dokfadnie obejrzed.

Valentina data sobie chwile na przemyslenie tych informagji.
W petni ufata opiniom Clary. Ich przyjazn zaciesnita si¢ przed szes-
cioma miesigcami podczas §ledztwa w sprawie zmumifikowanych
zwlok noworodka znalezionych w Villa Marina. Dla obu byto to
ogromne wyzwanie, zaréwno pod wzgledem osobistym, jak i za-
wodowym. To whasnie wtedy w ich zyciu pojawit si¢ Oliver Gordon.
Clara odkryta, ze ma siostrzeica, Valentina — ze mitos¢ przycho-
dzi w najmniej spodziewanym momencie, dopasowujac do siebie
elementy uktadanki. Gdyby nie tamto §ledztwo, prawdopodobnie
nigdy nie poznataby Olivera. Gdzie i jak szuka si¢ mitosci? Moze
jej magia polega wlasnie na tym, ze nie jest nam na r¢ke, ze pozo-

staje w sprzecznosci z logika, ze nie kieruje si¢ jasnymi zasadami.
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Clara z zadowoleniem patrzyta, jak rozwija si¢ zwiazek miedzy
Valenting i Oliverem. Wydarzenia zwigzane ze $ledztwem w spra-
wie Villa Marina — zwlaszcza samobdéjstwo jej matki — ztagodzity
wrodzony sarkazm patolozki. Pomimo tylu lat przepracowanych
w zawodzie teraz trudno jej byto zachowa¢ obojetno$é wobec
ogladanych zwlok, cho¢ codziennie miata z nimi do czynienia.

— No dobrze, a kiedy twoim zdaniem nastapit zgon? — zapy-
tata Valentina.

Clara przez chwilg si¢ wahata. Nie lubita dzieli¢ si¢ niepo-
twierdzonymi domystami, rozumiata jednak po$piech funkcjo-
nariuszy. Na poczatku $ledztwa zawsze zadali konkretéw, nie
interesowaty ich niuanse, ktére najcz¢éciej dostarczaty cennych
wskazéwek.

— Wiarygodne informacje bedg mogta podac¢ ci dopiero po do-
ktadnym zbadaniu zwlok. .. ale sadzac po temperaturze ciata, ofiara
nie zZyje najwyzej od szesciu godzin. Zwloki sa juz bardzo sztywne,
chociaz jeszcze do korica nie ostygly. Sama nie wiem. .. To dziwne.

— Dlaczego dziwne?

— Bo stg¢zenie po$miertne na ogdt zaczyna si¢ od trzech do
szesciu godzin po zgonie, a cialo ofiary jest juz kompletnie sztyw-
ne. Rigor mortis nie zgadza si¢ z temperatura zwlok.

— Nie... zgadza sig?

— Nie. Juz ci wyjasniam: poczawszy od momentu zgonu, tem-
peratura ciata spada o jeden stopiert Celsjusza na godzing. Nor-
malna temperatura wynosi trzydziesci szes¢ i pét na powierzchni
skéry i trzydziesci siedem w blonach $luzowych. Zwloki tej
kobiety majq trzydziesci jeden stopni. Zwazywszy na to arktycz-

ne zimno, powinna nie zy¢ od maksymalnie szesciu godzin...
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— Aha, rozumiem. Czyli dopiero teraz powinna zaczaé sztyw-
nieé, tak?

— Wtasnie.

Valentina westchneta. Jej mdzg pracowat na petnych obrotach,
szukajac sensownych wyjasniei. Na twarzy patolozki pojawit
si¢ kpiacy usmiech.

— Spokojnie, pani porucznik, wszystko ma swoje logiczne,
proste, naukowe wyttumaczenie.

— Bardzo prosze, oswie¢ mnie. Co twoim zdaniem moglo si¢
staé? I... jaka moze by¢ przyczyna zgonu?

— Jeszcze za wezesnie na diagnozg, ale niewykluczone, ze
mamy do czynienia z otruciem. Wskazuja na to rozszerzone
zrenice i lekko zéttawy odcien skéry. Nie wydaje sig, zeby de-
natka padta ofiara agresji, nie znalaztam na jej ciele zadnych
$ladéw po uktuciu, zaczerwienien ani siniakéw, chociaz zeby to
potwierdzi¢, trzeba rozebra¢ zwloki. Taka hipoteza wyjasnia brak
zgodnosci miedzy stopniem st¢zenia migéni a temperaturg ciata,
bo w przypadku otrucia zwloki zaczynajq sztywnie¢ wezesnie;j.
Mogto dojs¢ do hipertermii, a to by znaczyto, ze obecna tempera-
tura ciata jest niemiarodajna, i ofiara zgineta kilka godzin przed
szacowanym czasem zgonu... Jak widzisz, nie mogg udzieli¢ ci
zadnych konkretnych informacji — podsumowata Clara, po czym
dodata w zamys$leniu: — Na razie mozemy tylko spekulowac.

— Hipertermia?

— Tak. W reakcji na zewngtrzna toksyne¢ organizm moze
znacznie podwyzszy¢ swojg temperaturg, nieraz nawet do czter-
dziestu dwéch czy czterdziestu trzech stopni.

— UL, to dopiero goraczka.
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— Zebys wiedziata. Z taka temperaturg czlowiek umiera po
pi¢ciu minutach. Bedg miata dla ciebie wigcej konkretéw, kiedy
zbadamy zwtoki w prosektorium. — Clara uniosta reke, widzac,
ze Valentina zamierza co$ powiedzie¢. — Tak, zaraz je tam prze-
wieziemy, i tak, postaram si¢ jak najszybciej wysta¢ ci wyniki
sekgiji.

Valentina odetchngeta niemal z ulgg. Nie wierzyta w zjawiska
paranormalne, a fachowe wyjasnienia Clary kolejny raz utwier-
dzity ja w przekonaniu, ze ma ragje.

— Dzigki. Przynajmniej wiemy, ze ofiara zgingta niedawno
i nie jest to zadna $redniowieczna mumia.

— Tak — zgodezita si¢ patolozka. — I raczej nie umarta w wieku
pigciuset lat — dodata z przekasem, chociaz denatka naprawde
przypominata krélewng z bajki.

Valentina z uémiechem skineta glowa. Kiedy Clara bez pozeg-
nania ruszyta w strong miejsca, gdzie lezaty zwtoki, postanowita
dotaczy¢ do kolegéw z wydziatu Sledczego. Zatrzymat jg glos
przyjaciotki:

— Pani porucznik!

— Tak, pani patolog? — odpowiedziata, udajac oficjalno$¢.

— Zapomniatam o jednym waznym szczegdle.

— Jakim?

— O monecie.

— Monecie?

— Tak, ofiara trzymata w dloniach monete...

Zdumiona Valentina czekata w milczeniu na dalsze wyjas-
nienia. Clarze wyraznie spieszyto si¢ do pracy, dlatego od razu

przeszta do rzeczy.
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— Moneta jest bardzo stara, widnieje na niej wizerunek Iwa
w koronie i data, tysiac pigéset co$ tam... Nie przygladatam si¢
uwaznie, maja ja technicy, porozmawiaj z nimi. Jeszcze nie zosta-
tam ekspertka od numizmatyki — dodata, puszczajac oko. — Nie
martw si¢, dam ci zna¢, kiedy tylko bed¢ miata wyniki sekgji.

— W porzadku, jeszcze ostatnie pytanie.

— Dawaj — westchngta Clara ze zniecierpieniem.

— Myf{lisz, ze to mogto by¢ samobdjstwo?

Pytanie Valentiny zaskoczylo patolozke. Nie brata pod uwage
takiej mozliwosci, dlatego przez chwile zastanawiata si¢ nad
odpowiedzig.

— Teoretycznie tak. Mozliwe tez, ze ofiara zatruta si¢ przy-
padkowo, a kto$ umiescit tutaj jej zwloki. Ale obie te hipotezy
wydaja mi si¢ mato prawdopodobne. Trucizna wywotuje szereg
reakcji organizmu, takich jak wymioty, konwulsje czy biegun-
ka. Po $mierci, nawet tej naturalnej, czgsto wystgpuja spazmy
powodujace skurcze migéni albo rozluznienie zwieraczy odbytu.
Krétko méwiac, gdyby to byto samobéjstwo czy zatrucie, zwloki
nie wygladatyby tak tadnie. Moim zdaniem ktos je przygotowat.
Zwrb¢ uwage na utozenie dioni, glowy, wloséw... Kto$ celowo
wyeksponowat w ten sposéb ciato.

— Brzmi logicznie — przytakneta Valentina. — Kobieta zostata
najprawdopodobniej zabita gdzie indziej, a potem przeniesiono

cialo tutaj — zastanawiala si¢ na glos. — W zwiazku z tym jeszcze
jedno pytanie...

— Moéwitas, ze tamto bylo ostatnie — odpowiedziata Clara.

— Tym razem naprawde dam ci spokéj. Widze, ze technicy

przeszukuja teren. — Valentina wskazala funkcjonariuszy, ktérzy

28



Wydawnictwo WAM

Wszelkie prawa zastrzezone©

prowadzili ogledziny miejsca zdarzenia, poruszajac si¢ spiralnie
w strong $rodka kopca. — Wiesz, czy co$ znalezli? Moze odcis-
ki butéw? Ilu oséb? Jednej, dwéch? Mamy jakies $lady, jakies
wskazéwki?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Z tego, co widziatam, trawa jest
najbardziej wydeptana w $rodkowej czgéci, ale nie jakos spekta-
kularnie. Zreszta kazdy moze si¢ tu przedostaé, wigc prawdopo-
dobnie znajdziecie sporo odciskéw i §ladéw. Musisz zaczekad na
raport technikéw, na razie przed nimi jeszcze duzo pracy. Jezeli
chcesz podejs¢ do krélewny, wtéz kombinezon i péjdz sciezka,
ktéra ja tu przysztam, ten kawalek zostal juz zabezpieczony —
rzucita na zakoriczenie Clara.

Valentina pozegnata si¢ z nia bezdZwigcznym ,dzigkuje”,
na ktére przyjacidtka odpowiedziata lekkim u$miechem, po
czym podeszta do kolegéw czekajacych przy tablicach infor-
macyjnych.

— Sierzancie — zwrdcila si¢ do Riveira. — Wezmiemy od tech-
nikéw kombinezony i pdjdziemy obejrze¢ zwloki.

— Tak jest, pani porucznik.

Stojacy obok Sabadelle udal, ze nie styszat tego, co powie-
dziata Valentina. Cieszyt si¢, ze nie musi podchodzi¢ do ciata.
Porucznik Redondo znata stabosci kazdego z cztonkéw swoje-
go zespotu. On nie skoriczyt kryminalistyki, jego dziatka byta
ochrona zabytkéw. Studiowat histori¢ sztuki, wyspecjalizowat si¢
w archeologii i kulturze klasycznej. Nie znosit zapachu §mierci.
Chciat si¢ jednak na co$ przydaé.

— To bardzo ciekawe miejsce... — powiedzial.

— Tak? Znales je wczesniej?
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— Eee... Nie... Ale mogg powiedzied, ze Mota de Trespalacios
to przyktad grédka rycerskiego typu motte, obiektu obronnego
o koncentrycznej budowie, ktérego podstawe stanowi nasyp...
Na szczycie staly okragle drewniane wieze, ktére oczywiscie
si¢ nie zachowaly. To najbardziej oryginalny rodzaj $rednio-
wiecznych fortyfikacji, praktycznie niespotykany na Pétwyspie
Iberyjskim — podsumowat Sabadelle z ming znawcy.

Valentina katem oka przeczytata to samo na znajdujacej sig
niespetna metr dalej tablicy informacyjnej. Domy{lita sig, ze
podporucznik wie o tym dziwnym miejscu tyle co ona.

— W porzadku. Kiedy wrécimy na komende, zbierzesz in-
formacje o Mota de Trespalacios i sprawdzisz, czy w okolicy
zachowaly si¢ inne §redniowieczne obiekty obronne tego rodzaju.
Moze s3 jako$ powigzane z naszg sprawa. Ja i Riveiro péjdziemy
si¢ przebrac i obejrzymy cialo, a ty w tym czasie pilnuj mieszkan-
c6w osiedla. Robi si¢ widno, zaraz zjawia si¢ gapie i zaczna robi¢
zdjecia. Trzymajcie ich na odleglto$¢ dwustu metréw. Skoordynuj
swoje dziatania z praca technikéw i gwardzistéw z patrolu, widzg,
ze jeszcze si¢ tu krecg — powiedziata.

— Oczywiscie.

— Aha, i odgrodzcie czyms zwloki od tych blokéw. Z bal-
konéw widaé wszystko jak na dloni. Wymyslcie cos. Mam
w samochodzie dwa koce termiczne, mozecie je wykorzystad.
Powiedzcie mieszkaicom, zeby nie wychodzili na balkony ani
nie wygladali przez okna, a przede wszystkim, ze maja absolutny
zakaz fotografowania. Sciagnijcie do pomocy funkcjonariuszy
z posterunku w Suances. Kapitanowi Caruso bardzo zalezy, zeby

wiadomo$¢ o tym, co tu sig stato, nie wyciekla do prasy. Trzeba
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bedzie przestucha¢ wszystkich mieszkadcéw osiedla... Widze,
ze po drugiej stronie tez sg jakie$ domy.

— Tak jest, pani porucznik — odpart Sabadelle, powstrzymujac
pelne rezygnacji westchnienie.

Valentina i sierzant Riveiro zatozyli kombinezony technikéw
kryminalistyki, w ktérych wygladali jak chirurdzy ze stacji kos-
micznej, i zaglebiajac si¢ w tunel czasoprzestrzenny, powoli ru-
szyli w strong $rodka tarczy, jaka tworzyta Mota de Trespalacios.

Valentinie udzielifa si¢ niezwykta atmosfera tego miejsca.
W miare¢ jak zblizata si¢ do zwlok, narastaly jej zdziwienie, cie-
kawo$¢ i niepokdj. Od poczatku kariery widziala dziesiatki tru-
péw znalezionych w réznych sceneriach, ale nigdy nie zetkneta
si¢ z czym§ takim jak to, co miafa teraz przed oczami. Gdyby
nie nienaturalnie blada skéra lezacej na ziemi kobiety, pomy-
Slataby, ze oglada sztuke teatralng wystawiana pod gotym nie-
bem. Przypomniala sobie amfiteatr w Méridzie, ktéry jako mata
dziewczynka odwiedzila z rodzicami i rodzedstwem. Dzisiejsze
przedstawienie bylo grane w mtodszych i gorzej zachowanych
ruinach.

Kiedy staneta przy zwlokach, natychmiast odrzucita hipoteze
samobdjstwa — w misternym ulozeniu ciata byto co$ sztucznego.
Bryza, ktdra powoli rozwiewata mgle, przyniosta jaki$ delikatny
zapach. Dolatywat od strony ciata niczym ostatnie tchnienie
zmartej. Valentina przykucneta przy zwlokach, Riveiro poszedt
w jej $lady.

— Czujesz? — zapytala, spogladajac na kolege.

— Tak, wyraznie, chociaz zapach jest bardzo delikatny. Znam

go, ale nie potrafi¢ w tej chwili powiedzie¢, co to takiego.
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— Wanilia — odparfa z przekonaniem Valentina. — Nasza
krélewna pachnie wanilia. Niesamowite. Na dodatek jeszcze jg
wyperfumowali.

— O kurde.

— No.

Valentina przyjrzata si¢ twarzy kobiety — wygladata na odprezo-
na. Z bliska przypominata bardziej Skandynawke niz Hiszpanke.

— Jaka jest twoja historia, krélewno? Skad si¢ tu wzigtas? —
zapytala na glos, krecac glowa, po czym skierowata wzrok na
stroj ofiary.

Suknia miata dyskretny dekolt obszyty pasmanteria w kolorze
starego zfota i cz¢$ciowo zakryty jedwabnym szyfonem. Pasek
i zdobione mankiety dtugich, waskich rekawéw wskazywaly,
ze gdyby ta kobieta — na oko trzydziesto-, trzydziestopigciolet-
nia — rzeczywiscie zyta w §redniowieczu, na pewno nie bytaby
wiesniaczka. Przed zimnem chronita ja jasnobrazowa skérza-
na peleryna si¢gajaca do stép obutych w r¢cznie szyte sandaty
z ciemnobrazowej skéry.

— To chyba nie jest Hiszpanka — zauwazy! Riveiro.

— Nie — zgodzita si¢ Valentina. — Moze Skandynawka? Licho
wie. Ubranie nie jest specjalnie znoszone, ale wyglada na auten-
tyczny stréj z epoki. Co o tym myslisz?

— Nie dziwi mnie, ze Maza byl w takim szoku. Spéjrz na buty,
to chyba prawdziwa skéra... Sg tak schodzone, ze dopasowaly
si¢ do stdp ofiary.

— No nie! Tylko mi nie méw, ze ty tez myslisz, ze mamy do
czynienia ze Sredniowieczng dama. Nie daj si¢ zwies¢ scenerii.

Wehikuly czasu nie istnieja.
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— Wiem, ale chyba pierwszy raz spotykamy si¢ z czyms takim.

— Tu masz racjg. Wida¢, ze psychopaci si¢ wyrobili. Moze
ten naogladat si¢ za duzo filméw o krélewnach i smokach i do
reszty mu odbito.

Riveiro odpowiedzial smutnym u$miechem.

— Niewykluczone. Szkoda, byta taka mloda.

— Owszem. Biedna kobieta. Spéjrz na paznokcie: sa zadbane,
starannie opitowane, ale nie pomalowane. Nie ma tez zadnej
bizuterii... Na palcach nie wida¢ §ladéw po pierécionkach, praw-
da? — zapytala, po czym nie czekajac na odpowiedz, ciggneta
dalej: — Nie ma nawet przektutych uszu, czyli... To raczej nikt
z miasta. Widzisz jaki$ tatuaz albo znamig?

Riveiro pokrecit glowa. Stojaca nieopodal Clara Mugica wtra-
cita si¢ do rozmowy:

— Za kilka godzin wam to potwierdze, ale kiedy zajrzalam
pod suknig, nie zauwazytam zadnych ran, siniakéw ani innych
$ladéw przemocy.

— To znaczy, ze...? — zacz¢la Valentina, spogladajac przyja-
ciétce w oczy.

— Nie, nie wyglada na to, zeby zostata zgwatcona.

— Dobrze — odparta porucznik z ulga, jakby uspokajat ja fake,
ze ofiara nie doznata przed $miercia upokorzenia. Nagle w glowie
za$witala jej pewna mysl. Ponownie zwrdcita si¢ do Clary: — A co
z bielizna? Jest wspélczesna czy dawna?

— Widzg, do czego zmierzasz. Nie ty pierwsza na to wpadtas,
ale muszg cig rozczarowad: nie ma zadnej bielizny.

— Aha. — Valentina przez moment si¢ zastanawiafa. — A jest

wydepilowana?
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— Nie.

Porucznik spojrzata tym razem na Riveira.

— Gdyby nie pewien drobny szczegél, w koncu sama bym
uwierzyla, ze te ruiny to jaki$ tunel czasoprzestrzenny.

— Jaki szczeg6l? — zapytali jednoczesnie patolozka i sierzant.

— Brwi. Sg idealnie réwne. Nie wydaja wam si¢. .. Czy ja wiem?
Za bardzo zrobione? Za bardzo dwudziestopierwszowieczne?

— Tak, masz racjg... — zgodzita si¢ Clara. — Ale mimo to
wygladaja naturalnie, zreszta jak reszta twarzy. Nie jest uma-
lowana.

— Kto wie, czy pigéset lat temu nie uzywano juz wosku do
depilacji — wtracit Riveiro. Jego ton zdradzal, ze sam nie wierzy
w to, co méwi. — W kazdym razie nie wyglada na dresiare z dy-
skoteki, jezeli zmierzasz w tym kierunku.

— Zmierzam we wszystkich mozliwych kierunkach, bo wiem
na pewno, ze ta kobieta nie przybyta do nas ze $redniowiecza.
Kiedy dostaniemy wyniki sekeji, bedziemy mogli zawezi¢ obszar
poszukiwan. Stuchaj, Mugica: znalezliscie co$ pod paznokciami?

— Nic. Sg czyste, jakby dopiero co wyszta ze spa.

— Pachnaca wanilia — dodat Riveiro.

— Ano wiasnie, jest jeszcze to. I moneta, ktéra trzymata w dlo-
niach. Ma jg Lorenzo Salvador. Stoi o tam, przy vanie, poroz-
mawiajcie z nim — powiedziata Clara, wskazujac szefa zespotu
technikéw kryminalistycznych.

— Porozmawiamy — odparta Valentina. — Dzigki za wszystko,
Claro. Zadzwon, kiedy bedziesz co$ wiedziata. My juz tu nie-
wiele zdziatamy, a jeszcze musimy odby¢ naradg na komendzie

i przestucha¢ okolicznych mieszkaficow.
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— Okej, bede was informowata na biezaco, ale btagam, nie
ci$nijcie mnie. Znam was, nie chcg zadnych telefonéw za godzing.
Jasne? — zapytata przyjaznym, aczkolwiek stanowczym tonem.

— Jasne, jasne. Odczekamy regulaminows godzing i pi¢tnascie
minut — odpowiedziata Valentina, puszczajac oko do przyjaciétki,
po czym skineta na Riveira, zeby poszedt za nia.

Nagle rozlegty si¢ krzyki:

— Mam do tego prawo! Nie rozumie pan?

Porucznik i sierzant spojrzeli w strong miejsca, z ktérego do-
biegaly wrzaski. Technicy kryminalistyczni zagrodzili droge
jakiemus$ mezczyZnie.

— Od razu wida¢, ze nie ma pan dzieci. Wiozy taki mundur
i mygli, ze jest Bogiem. Niech mnie pan, kurwa, pusci!

— Pod warunkiem, ze si¢ pan uspokoi. I prosze uwazaé na stowa,
bo zabiorg pana nakomendg i tam si¢ pan przekona, kto jest Bogiem.

Sabadelle przytrzymywat chudego blondyna w $rednim
wieku, ubranego w pizame, szlafrok i kapcie, ktéry szarpat sig,
miotajac przekleristwa. Na twarzy podporucznika malowata sie
obojetnos¢, jakby codziennie uczestniczyt w takich zajsciach. Na
znak znuzenia cmoknat jezykiem. Facet w pizamie pohamowat
gniew, ale kosztowato go to tyle wysitku, ze caly poczerwieniat.
Kiedy podszedt do nich wielki gwardzista, przestat si¢ wyrywacé.
Sabadelle wreszcie go puscil. Blondyn dat za wygrana i tylko
mruknat pod nosem: ,pierdolone psy”.

Valentina podeszta do podporucznika. W kombinezonie
ochronnym wygladata bardzo futurystycznie. Zwrdcita si¢ do
podwtadnego oficjalnym tonem, jakiego zawsze uzywata przy

$wiadkach. Poza tym wymagata tego sytuacja.
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— Podporuczniku, co tu si¢ dzieje?

— Co sig dzieje? Pytam o to samo! Co tu sig, kurwa, dzieje? —
Facet w pizamie nie dopuscit funkcjonariusza do glosu. — Wiedza
paristwo, kim jestem? Co? Wiedzg panstwo, kim jestem?

— Niech kto$ wezwie lekarza — powiedziat Sabadelle, udajac
zaniepokojenie. — Ten pan nie wie, kim jest.

— Sabadelle! — skarcita go Valentina, po czym zwrdcita si¢ do
blondyna: — Po pierwsze, prosze si¢ uspokoi¢. Porucznik Valen-
tina Redondo. Z kim mam przyjemnos¢?

— Manuel Cerdeno, prezes wspélnoty mieszkaniowej — odpart
mezczyzna, wskazujac jeden z blokéw. Zadowolony, ze nie musi
juz rozmawiaé z podporucznikiem, ztagodzit ton. — Mieszkaja
tu mate dzieci, rozumie pani? Sam mam dwdjke. Nike nie chee
nam niczego powiedzie¢, ale pani spod dwa A widziata zwloki
jakiej$ kobiety. Mozecie je sobie zastania¢, my i tak wiemy, ze
co$ tu si¢ stato. Do tego zabraniacie nam wyglada¢ przez okna.
To sprzeczne z konstytucja. Macie obowigzek udzieli¢ nam in-
formacji, po to ptacimy podatki, a tymczasem traktujecie nas
jak przestgpcéw. Tylko tego brakowato.

— Proszg pana, naszym obowiazkiem jest zapewnienie parni-
stwu bezpieczefistwa. Dopiero sprawdzamy, co si¢ tu wydarzylo,
musimy by¢ dyskretni, Zeby niepotrzebnie nie wszczyna¢ alarmu.
Jako prezes wspélnoty mieszkaniowej na pewno pan to rozumie.
Oczywiscie kiedy tylko dostaniemy pozwolenie, zeby przekazad
mieszkaricom konkretne informacje, skontaktujemy si¢ bezpo-
$rednio z panem. Na razie potrzebna nam panska pomoc. Prosze
mi powiedzie¢, czy widziat pan albo styszat co§ dziwnego migdzy

wczorajszym wieczorem a dzisiejszym rankiem?
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Manuel Cerdefio nieco si¢ odprezyl, jakby to, ze kogos intere-
suja informacje, jakimi mégtby dysponowa¢, zepchnglo na drugi
plan che¢ odkrycia, co wydarzyto si¢ przed jego domem. Stra-
tegia Valentiny podziatata, chociaz uciekta si¢ do bardzo prostej
sztuczki— potechtala pr6znos¢ blondyna obietnica, ze jako prezes
wspdlnoty mieszkaniowej pierwszy uzyska dostep do informaciji.

— Ja... Nie, nie widzialem ani nie styszalem niczego dziwnego
az do teraz, kiedy zobaczylem was przez okno w kuchni... Wstaje
wczesnie do pracy.

— Rozumiem. Pariskie mieszkanie?

— Jak to? Chcecie zobaczy¢ moje mieszkanie?

— Nie, chcemy wiedzie¢, jaki jest numer panskiego miesz-
kania. Jezeli nie ma pan nic przeciwko temu, przestuchamy po
kolei wszystkich mieszkaricéw.

— Oczywiscie, oczywiscie. Blok numer jeden, mieszkanie jeden B.

— Duzickuje. A teraz prosz¢ wréci¢ do domu, zeby$my mogli
kontynuowa¢ swoja pracg. Skontaktujemy si¢ z panem, zeby
przeprowadzi¢ doktadniejsze przestuchanie i przekazaé panu
informacje... Oczywiscie poufne.

— Oczywiscie. To znaczy, ze mam czeka¢ na powiadomienie?

— Tak. Moze pan by¢ spokojny, na pewno si¢ odezwiemy.

Manuel Cerdeno nie byt do korica przekonany, ale wreszcie
odszed!. Valentina z wiciekloscia odwrocita si¢ do podporucznika.

— To byto takie trudne? Co? Méwig do ciebie, spéjrz na
mnie! — rozkazala rozzloszczona.

Sabadelle spuscit wzrok. Valentina nigdy nie karcita pub-
licznie swoich podwladnych, ale nie mogta tolerowa¢ takiego

dziecinnego zachowania na miejscu zbrodni.
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— Jak widzisz, facet grzecznie wrécit do domu, przynajmniej
trochg¢ uspokojony, chociaz nie wyciagnat od nas zadnych in-
formacji. Przez ciebie musze traci¢ czas na takie glupoty. Zeby
to byt ostatni raz. Nie jestesmy na szkolnym boisku!

— Zaczat si¢ na mnie wydzieraé, nic nie moglem zrobi¢.

— Jasne, nic nie mogtes zrobi¢. A co ja zrobitam? — Valentina
parskneta, hamujac gniew. — Porozmawiamy na komendzie.

Nie czekajac na odpowiedz, ruszyta w strong Lorenza Salva-
dora. Sierzant Riveiro szedt za nig w milczeniu. Po drodze mingli
dwa wielkie owczarki niemieckie, ktére miaty przeszukaé teren
i wytropi¢ ewentualne §lady pozostawione przez zabdjcg.

— Dzient dobry, pani porucznik! — wykrzyknat radosnie Sal-
vador, kiedy zobaczyt zblizajaca si¢ Valenting.

Szef wydziatu techniki kryminalistycznej byt czterdziestoos$-
mioletnim mezczyzna Sredniego wzrostu, o gladkich, starannie
uczesanych wlosach przyprészonych siwizna, ktéra dodawata mu
atrakcyjnosci. Mimo lekko wystajacego brzucha prezentowat sig
catkiem niezle. Chociaz jego praca nie nalezata do przyjemnych,
mial wesole usposobienie. Teraz tez na jego twarzy malowat si¢
kpiacy usmiech.

— Matko $wigta! Dopiero $wita, a ty juz masz bunt na pokfadzie.

— Bardzo $mieszne.

— Przez moment my$latem, ze facet $ciagnie kapeé i uzyje go
jako broni masowego razenia — zazartowat Salvador, ale widzac,
ze Valentinie nie jest do $§miechu, skupit si¢ na $ledztwie. — Co
myslisz o tej kobiecie renesansu?

— O kim?

— O ofterze.
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— Aha. Dlaczego renesansu?

— Z powodu monety. Nie po to przysztas?

— Po to.

— Masz, obejrzyj — powiedziat Salvador, podajac jej plastikowa
torebke zawierajaca cienka, ciemna, zniszczona monetg przypo-
minajaca kawalek stwardnialej, matowej modeliny. Chociaz byta
bardzo wytarta, na rewersie mozna byto dostrzec lwa w koronie,
a na awersie zamek. — Moim zdaniem jest miedziana i chyba
autentyczna. O ile nie myli mnie méj starczy wzrok, pochodzi
z tysigc pigéset sze$édziesigtego trzeciego roku.

— Szesnasty wiek.

— Tak, stad wtasnie ten renesans.

— Zabawne. Do tej pory wszyscy poréwnywali ofiarg z najréz-
niejszymi postaciami ze Sredniowiecza.

— Bo ma nasobie sredniowieczny strdj, ale sredniowiecze skori-
czylo si¢ chyba w pi¢tnastym wieku? Potem byt renesans, dalej
barok, a p6zniej... Nie mam pojecia, co byto pézniej. Rewolucja
przemystowa? — Salvador wzruszyt ramionami. — Tym razem twdj
spec od zabytkéw bedzie miat rece petne roboty — dodat z kpia-
cym u$miechem, odwracajac wzrok.

Valentina podazyta za jego spojrzeniem, ktére przeszyto po-
wietrze i wbilo si¢ w podporucznika Sabadelle. Westchneta. Ona
sama nie pamietala za duzo z historii, a wygladalo na to, ze ta
sprawa ma z nig sporo wspdlnego.

— Czyli ofiarg jest kobieta bez dokumentéw ubrana w $rednio-
wieczny strdj trzymajacaw dtoniach renesansowa monetg. Do tego naj-
prawdopodobniej zostata tu przeniesiona po $mierci, wigc nie mamy

nawet miejsca zbrodni. Cudownie — podsumowata zniech¢cona.
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— Spéjrz, przyjechali sedzia i sekretarz — wtracit Riveiro, wska-
zujac asfaltowq drogg.

— Wspaniale — odparta Valentina. — Wreszcie bedzie mozna
zabra¢ zwloki.

Patrzyta, jak korpulentny i brzuchaty Jorge Talavera parkuje
samochéd. Cenita rzetelno$¢ sedziego, ktdry czesto szedt im na
reke w delikatnych kwestiach. W przeciwienistwie do wigkszo-
$ci swoich kolegéw sprawnie zalatwiat papierkowe formalnosci.
Ale chociaz Talavera byt sympatycznym zgrywusem, Valentina
nigdy si¢ z nim nie zaprzyjaznita; ich relacje nie wykraczaty poza
sprawy stuzbowe. Ona byta perfekcjonistkq ceniacg dyscypling
i zasady, on — starszy i bardziej do$wiadczony — nie podchodzit
az tak powaznie do kazdej sprawy. W kolejce zawsze czekaty na-
stepne. Poza tym po pracy wracat do zony i dwéch nastoletnich
cérek, z ktérymi musiat si¢ uzerac i ktére z luboscia rozpieszczat.

Talavera z kolei cenit porucznik Redondo za jej profesjona-
lizm i zaangazowanie we wszystko, co robila, cho¢ uwazat jej
obsesyjny perfekcjonizm za chorobliwy. Poza tym ploszyto go
jej spojrzenie. .. Zielone oko — blyszczace i magnetyczne — bylo
bardzo pigkne, ale to czarne i matowe budzito niepokdj. Kazdy,
kto pierwszy raz widziat Valenting Redondo, byt zszokowany
tym brakiem réwnowagi w jej spojrzeniu. Mimo ze znali si¢
juz od kilku lat, Talavera nadal dostrzegat w tym ciemnym
oku co$ wrogiego i mrocznego. Nie potrafil znalez¢ z porucznik
wspolnego jezyka, zwlaszcza ze za wiele o sobie nie opowiadata.

Sedzia wysiadt z samochodu i z daleka pozdrowit Valenting
lekkim skinieniem glowy. Nie zrobit tego od niechcenia — jego

gest wyrazal respekt. Razem z sekretarzem przeszedt wyznaczona
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przez technikéw $ciezka i przywitat si¢ z Clara, ktéra byta jego
serdeczng przyjaciétka. Valentina przez chwilg ich obserwowata,
$wiadoma, ze zaraz bedzie musiata do nich podej$¢ i porozma-
wiaé z s¢dzig. Nalezalo zawiadomi¢ wszystkie komendy, zeby
sprawdzi¢, czy kto$ zglosit zaginigcie ofiary, i przeszukaé baze
poszukiwanych oséb.

Z rozmyslan wyrwat ja Riveiro.

— Co ci¢ martwi?

Valentina si¢ u§miechneta.

— Poza tym co oczywiste?

— Tak. Widzg, ze czyms si¢ gryziesz.

Porucznik przytakneta.

— Pamigtasz techniki §ledcze, o ktérych ci opowiadatam po
powrocie z kursu analizy behawioralnej? — Niespetna trzy lata
wezesniej Valentina odbyta szkolenie organizowane przez Cen-
tralng Jednostke Wywiadu Kryminalnego hiszpanskiej policji
sadowej.

— Tak... Chodzi ci o profilowanie psychologiczne sprawcy?

— Wiasnie. No wigc martwi mnie nie tylko to, Ze morderca
przebrat zwloki, ale tez jego znajomo$¢ procedur policyjnych.

— Masz racje. Byl bardzo ostrozny. Usunat wszystkie $lady.

— Na to wyglada. Miejmy nadzieje, ze nie byt az tak doktad-
ny, jak sadzil, i ze technicy jednak co§ odkryja, chociaz czuje,
ze ogledziny niewiele dadza. Jest jeszcze co$: morderca celowo
zostawit nam jeden §lad.

— Monetg? — bardziej stwierdzit, niz zapytat Riveiro.

— Tak, monetg. Co chce nam przekazaé za jej posrednictwem?

Jest jego podpisem. Rozumiesz, co to oznacza?
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— Chyba... Chyba tak — odpart z namystem Riveiro, prébujac
przypomnie¢ sobie to, co Valentina méwita mu o profilowaniu
behawioralnym, metodzie ledczej stosowanej miedzy innymi
przez brytyjski Scotland Yard i francuska Stireté. Przymknat
oczy, wytgzajac pamigé. — Kiedy morderca zostawia podpis, to
znaczy, ze jest metodyczny i czuje si¢ bezpieczny, chociaz wie, ze
bedziemy go szukaé. Uwaza si¢ za sprytniejszego od nas... Nie
wiem, o jakich dokladnie cechach sprawcy §wiadczy podpis. Co?
Zamierza si¢ z nami bawi¢ w kotka i myszke?

— Niewykluczone. Albo zostawil podpis z jakiegos konkret-
nego powodu, ktérego jeszcze nie dostrzegamy. Tak czy inaczej,
wydaje mi si¢, ze mamy do czynienia z deklaracja zamiaréw.

— W jakim sensie? Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Ze znowu zabije. — Valentina westchnela i popatrzyta na
kopiec, gdzie stal juz s¢dzia Talavera. Jej spojrzenie stwardniato.
Odwrdcita si¢ w strong sierzanta i powtérzyta, tym razem bez

cienia watpliwosci: — Znowu zabije.
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